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oMmadymdn bLohygzomo doMomon, sMadaMmznmMgydyman M0gno
SVO, mydge 0bg39, MmgmmME yzgms bbgo 96sd0, boog 390-bo-
3mM900@ gobznmamgdymns babgmms ImMBPMENMZNS O godmo-
ymazo 3obbbzezg0nmn dM7b3900, sMadyndnE dgbadmgdgmns o0
0MydsM3nMydymon Mngnb 33ms: mnmgdob ymzgmo mgmMmoymo
©abodz900 3maddnbszns doMmomon LOBMHLJLYMN BYBJENgdNL
M0g30Lb 33™0be EILHYMOId sMddYMb BgMmnemonm oy Bg30-
M99(hy39mg00m HhagbHgodo.

mob0dgMm3zg mgmMmogmo doamdnm 0b@MMISEF0YMSE
Bgobhmomyma, sMadoMmznmMgdyman 3mbLAHMIYIEN0L ymzgmo sbY-
00 30M0o3Nd  P39300M@ods  B0boo©gdnb bLonbxymmadsizom
LOMYIHIOMOL 3L o ggobbdmMoL banbgmMmIsznm bo3o-
do MmMIgmndg 693Mab 3Mogdohngam godmz3gmob, badgobdob,
M30mmobg3znb 3gbhm3n dmdEg3oL, o6y @ammm goggdnm -
©060609M900L. dbYO FoVdEENMx090L Mob LEg3L ZoM3397-
oo dmmMxambobhegbymo 33momydgdn s sModymdnE 8obm3znb
©@a0sbosbnomgdgamo 306mbngymo bmdnbsgongma 3mbLEHMIYJEN0L
3oMmamamymo@ Abgds 9.6. sMozabmboszymo 3mbLbhMmygingdo,
LooE LYOngdhHo bMTnbohnznb boE3zw® 837%sh03dny, 3nMEO-
00Mn mdnggdho 30, 3o0Mndom, 833%sh030L bogzmo babgmmdomn
0MYyb30mv0 gomwmMmIgdyON.

003900 :

(1) kataba ragulun risalatan.

©obgMms  3o3-+NOM BgMoa-+ACC

39309 BgMmomon obgmo.

(2) 'inna ragulan kataba risalatan.
PTC(g980sMmaho@) 3o3-+ACC abgMo BgMoan-+ACC
g9d0sMoo@ 39309, @abgMms BgMmamo.

(3) risalatun kataba-ha ragulun.

BgMo-+NOM ©s69Ms-0b 393-+NOM

Bamogmo, 30300-0b oByMo.

3oMm3zgmo 60bso@gds, MmMIgmoE oMadymab bohyzomo
0Ma8oM30Mydgm MogL godmbo®ozh, nbxammdsgngmo mzambe-
DM0oboo BgohmomyMmas 8s80nb, MmEs 99-(2) Bobsowyds Lydo-
9oL, bmmm 89-(3) md0g9ddHobL LonbxyMMmIsEnm 63300 OBN-
BoyMmgdnb 9900b393900L sbobagb.
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bPYO0dHOL o6 MdggdHOL abBnboynmMgdabLLL Lobgmms x3yb-
930900 odnmMab3nmgds 0MP630ms dnby3znm BogbhoyMoo dmb-
LBoNY o G9EIge 0MYb3oms dnbg3znm sMooxgMgbiEnMmyg-
ogmo LbhMYIhaMmgdn BaMIMngadbgds: S-ab sBnbsyMadaboL S
©o 0, mMn3g, 6aMIMEagbomny dMamgdnmdn; O-0b Ebnboy-
M900L @MML 30 MMN39, S s 0, 6sdMmEagbomons bobgmmodomdon.
0Mybgoms dnbyznm sMmeneygMmabanmgoymo gb dmEamgon
330A3969096, MM Lobgmmo ®I6J30g00 mMa Johaammnob -
‘0360657M903 ©s ‘bYdngdha/mdaogdho’ - M3653390m0b BgY3o©
LOMYIHIOYIE oNBIOMEY, MPYIEd NbFZMMBsENS domn 3ohg-
3mMnamymo 0603369mmdgdab dgbobgd oM JMgds o MMN3g 3o-
H23MM0y, ‘S/0" s ‘©3606s7YMg0Y, FMMTsMYMa© 9MMIsbgmab-
306 god0gbymao:

©ob0bogMgde - obnboyMydymn Lobgmob Boboowgdab
LoBynL 3MBOENsdn oabas; bobgmms sMooxgMgbinMydyman
dm@gmadnb BomMAmJabo.

LYONgIddH0 - bYONgIH0L BMmMs3Lgds 'inna (86 dabo 3anBOL Bo-
Bomozgonb) 8mdy36m 3mdoEnsdo.

mo0g9dhHo - mo09dbHob dgbodsdnbo bog3embobgmzsebo bY-
a304L0b (dMgzaM BgLsdsdnb baBamMezMsb gMmmo) gohgbs modn-
994dH0b 3obmbogym 3mdoEnsdn, B3b6ab dMIy36me.

0Mad7mMan byongddHnbs o MO0gddHnb bonbgmmBsznm bogo-
30 300mM33900-ob0bsyMgonb bbzoobbzs dmgmo sMbydMOL;
39Mdm, LYONgdHOL EOLOBNBOYMgOML, bohyzoms sMedoMmzn-
Madymo Mogab 33mobob, mMo doMomoo dMmEImo godmaym-
R, bmmm md0gghob obobnboyMmgomem - bodn. gb 3znd0dggob
dmbadMydnb3gb, MMI LonbxymMIsgom bolzodn 3Mygdshndgman
©o60609M9ds dgndagds gobbbgegzgdymo bomnbboo d0dw@0be-
MgmMdIL o gb IMEYMadnE 88 gobLbbzo390xm boMabbdy PbEY
00330608690696 T90w930 3mabohoygmo 0bhHgm3Mgbognnom:
Mo YBMm dghns obnbayMgdal bsmabba (s6y, 3magbohyMoe
MoE3 IRMmM dgMHo bgds n6zmmMBsEn0b godmgzzgma-ebnboymy-
09), 960 gmMIsyMssE 800 JBmm dgho© dsMm3znmMmgodym, 3ma-
3mgqbym 3mbLbHMYJE09dL nyqbgodbL.
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o gmMmo0, ©. - Ford D. C. The Influence of Word Order on Modern Arabic
Information Structure, https://www.diu.edu/documents/gialens/
Vo13-2/Ford-Info-Structure-and-Word-Order-MSA.pdf

Linguistic structuring of reality based on the notions ‘same-dif-
ferent’ proceeds through ‘oppositions’. An opposition means that
there are at least two items one of which is ‘marked’ and another is
‘unmarked". Structuring of the information, its packaging, also pro-
ceeds through oppositions where one part of the information stands
out against a background of the other part of information. From the
communicational, pragmatic point of view, this information is high-
lighted, important and represents the foregrounding of a certain part
of information. Any kind of ‘foregrounding’ (resp. ‘highlighting), ‘logi-
cal emphasis’, ‘promotion’, ‘standing out as the first, important’, etc.)
could be regarded as one, common phenomenon which represents
the main strategy of linguistic structuring of information. From this
point of view, Topic, Focus, Subject, Theme, Point of view and so on
- are the same as far as they represent various forms of ‘foreground-
ing’.

Arabic is a language with relatively extensive case and agree-
ment marking. Consequently, it allows for variations on its unmarked
word order, which is SVO. In fact, all six permutations of the basic
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sentence constituents Subject, Verb, and Object are documented in
Arabic written or oral texts. Moreover, all ‘marked’ variations in word
order relate to each other, as each one denotes some aspect of the
information structure of the language, either topicalizing or focusing
(resp. foregrounding in the common, wide sense) a constituent.

In Arabic, the definite morphosyntactic structures represent
either Subject or Object foregrounding and the following cognitive
processes can explain their appearance: depending on a specific sit-
uation, it becomes necessary to emphasize mainly unmarked Subject
or marked O, to change their common prototype role and to assign
to them a specific, peculiar character. This peculiarity — the cognitive
markedness of these nouns - is represented on the grammatical lev-
el by the formal markedness (that is, by changing of their canonical
cases): Subject appears in accusative instead of Nominative, where-
as Object appears in Nominative instead of its canonical form - Ac-
cusative. As a result, undifferentiated constructions of nouns arise:
in the case of foregrounding of the Subject, both S and O stand in the
Accusative case, and in the case of foregrounding of the Object, both
S and O appear in the Nominative case.

Examples:

kataba ragulun risalatan.

Wrote man+NOM letter+ACC

The man wrote a letter.

‘inna ragulan kataba risalatan.
PTC(indeed) man+ACC wrote letter+ACC
Indeed, the man wrote a letter.

risalatun kataba-ha ragulun.

letter+NOM wrote-it man+NOM

The letter, the man wrote it.

The (1)-sentence shows unmarked word order, while (2)-exam-
ple expresses Subject foregrounding and (3), consequently, Object
foregrounding.

These structures reflect the following state of matters: as a re-
sult of the coincidence of the two categorical meanings (resp. S/O
and Foregrounding), the functions of nouns have become equal,
although the information about their categorical meanings is pre-
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served and ‘Syntactic Functions (resp. S and 0)' and ‘Foregrounding’
both are formally distinguished:

FOREGROUNDING - fronting of foregrounded function in the
verb prior position and rising of undifferentiated morphosyntactic
patterns.

SUBJECT - fixation of its position after ‘inna (or the particles of
its group).

OBJECT - the appearance of the respective pronoun suffix in the
canonical position of the Object in a sentence.

There are several possibilities to express the foregrounding of
main syntactic functions, and we assume that these specific con-
structions, organized hierarchically, reflect the different degrees of
foregrounding and can be clarified employing the following cognitive
interpretation: the higher the complexity of formal devices the higher
the degree of foregrounding.
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